
 

Manual de utilizare cameră de bord 
70mai M300 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Vă rugăm să citiți cu atenție acest manual înainte de a utiliza produsul și să îl păstrați într-un 
loc sigur. 

Descriere generală a produsului 

Microfon Indicator Buton de 
resetare 

Slot pentru carduri 
MicroSD 

Conector USB 

Șurub Difuzor Cameră Buton de 
alimentare 

Notă: Ilustrațiile produsului, ale accesoriilor și ale interfeței cu utilizatorul din manualul de utilizare au doar rol de referință. 
Produsul și funcțiile reale pot varia din cauza îmbunătățirilor aduse produsului. 
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Instalare 

1. Instalarea autocolantului electrostatic 

Curățați parbrizul și puneți autocolantul electrostatic pe zona recomandată, așa cum se 

arată în figură. Evitați marginea parbrizului și selectați o zonă plană și netedă pentru 

instalare. 

Asigurați-vă că ați eliminat bulele de aer dintre autocolant și sticlă. 

2. Instalarea cardului de memorie 

Introduceți cardul de memorie în fanta pentru card cu contactele sale orientate în sus, până 

când auziți un clic. Cardul de memorie este bine instalat. 

3. Montarea camerei de bord 

Desprindeți folia protectoare de pe autocolantul adeziv de la baza suportului și lipiți camera 

de bord pe autocolantul electrostatic în zona punctată. 

4. Conectarea sursei de alimentare 

După cum se arată în figură, treceți cablul de alimentare de-a lungul părții superioare a 

parbrizului, în jos pe stâlpul A și în jurul torpedoului, astfel încât conectorul de alimentare să 

se afle în apropierea brichetei. Conectați cablul de alimentare la încărcătorul auto, apoi 

conectați încărcătorul la priza brichetei. 

Notă: În funcție de vehicul, priza brichetei poate fi amplasată într-o poziție diferită. Figura 

furnizată este pur orientativă.  
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Funcțiile butoanelor 
Apăsați butonul de pornire de un număr diferit de ori pentru a efectua diferite funcții. 

Stare Operațiune Funcție 

Dezactivat Apăsați o dată Porniți dispozitivul 

Pornit 

Apăsați o dată Activați/dezactivați Wi-Fi 

Apăsați de 3 ori la rând Formatați cardul de memorie 

Apăsați de 5 ori la rând Resetarea setărilor din fabrică 

Apăsați și mențineți apăsat timp de 3 secunde Opriți dispozitivul 

Primirea cererii de 

conectare 
Apăsați o dată Confirmați autorizația de conectare 

 
Notă: În cazul în care camera de bord nu pornește sau nu răspunde în timpul funcționării, utilizați un ac pentru a apăsa butonul 

de resetare, iar apoi camera de bord va porni automat. 

Descărcați aplicația 70mai 
Acest produs poate fi utilizat împreună cu aplicația 70mai. Vă rugăm să căutați "70mai" în magazinele de 

aplicații sau să scanați codul QR pentru a descărca și instala aplicația. 

Notă: Pentru a vă conecta la hotspot-ul Wi-Fi al camerei de bord cu un telefon mobil, este nevoie de 

Android 4.4 și iOS 9.0 sau o versiune mai recentă. 

Informații 70mai Dash Cam M300 Wi-Fi hotspot  

Numele hotspot-ului: 70mai_M300_XXXX (Vă rugăm să verificați eticheta de pe dispozitiv pentru numele 

hotspot-ului) 

Parola implicită: 12345678 

Vă rugăm să consultați ghidul online pentru a afla cum să stabiliți o conexiune.  
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Ghid online 
Scanați codul QR pentru a accesa ghidul online. Ghidul oferă informații detaliate despre produs, inclusiv 

descrieri ale funcțiilor. Vă rugăm să citiți cu atenție acest ghid înainte de utilizare, pentru a evita 

deteriorarea datorată utilizării incorecte. 

Instrucțiuni pentru cardul de memorie 
• Un card de memorie (vândut separat) trebuie instalat în camera de bord înainte de utilizare. 

• Camera de bord acceptă carduri MicroSD standard. Vă rugăm să folosiți carduri de memorie cu o capacitate cuprinsă între 

16 GB și 128 GB și o viteză nominală de clasa 10 sau mai mare. 

• Este posibil ca formatul implicit de partiționare a fișierelor de pe cardul de memorie să nu fie compatibil cu formatul acceptat 

de camera de bord. Atunci când introduceți cardul de memorie pentru prima dată, formatați-l în camera de bord înainte de 

utilizare. Formatarea cardului de memorie va șterge toate fișierele de pe card. Vă rugăm să faceți în prealabil o copie de rezervă 

a datelor importante pe un alt dispozitiv. 

• Cardul de memorie se poate deteriora sau deteriora după cicluri repetate de suprascriere, ceea ce poate afecta capacitatea 

acestuia de a salva fișiere video și de imagine. Dacă se întâmplă acest lucru, înlocuiți-l imediat cu un nou card de memorie. 

• Vă rugăm să folosiți un card de memorie de înaltă calitate, achiziționat de la un furnizor de încredere. Cardurile de memorie 

inferioare pot avea probleme, cum ar fi faptul că vitezele reale de citire și scriere nu corespund vitezelor declarate, iar 

capacitatea reală de stocare nu corespunde capacității de stocare declarate. Nu vom fi răspunzători pentru videoclipurile 

pierdute sau deteriorate din cauza utilizării unui card de memorie de calitate inferioară. 

• Pentru a evita scăderea vitezei de citire și scriere după o utilizare prelungită, se recomandă să formatați cardul de memorie 

din camera de bord la fiecare două săptămâni. 

• Nu introduceți sau scoateți cardul de memorie în timp ce camera de bord este pornită. 

Precauții 
Înainte de a utiliza această cameră de bord, vă rugăm să citiți toate precauțiile și ghidul online pentru a asigura o utilizare corectă 

și sigură. - Această cameră de bord este menită să asiste șoferii în scopul înregistrării mediului din afara vehiculului. 

Camera de bord nu garantează siguranța la volan a utilizatorului. Nu vom fi trași la răspundere pentru niciun accident,
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pentru daune sau pierderi de informații cauzate de utilizarea camerei de bord în timpul conducerii. 

• Din cauza diferențelor de condiții ale autovehiculului, stil de condus, mediu de conducere etc., este posibil ca unele funcții să 

nu funcționeze corespunzător. O pană de curent, utilizarea în medii care nu se încadrează în intervalul normal de temperatură 

sau umiditate de funcționare, o coliziune sau un card de memorie deteriorat pot face ca dispozitivul să funcționeze în mod 

anormal. Nu există nicio garanție că această cameră de bord va funcționa în mod normal în toate circumstanțele. Videoclipurile 

înregistrate de această cameră de bord sunt doar de referință. 

• Vă rugăm să instalați această cameră de bord în mod corect și să nu blocați linia de vizibilitate a șoferului și nici airbag-ul 

vehiculului, pentru a evita defectarea produsului sau vătămarea. 

• Vă rugăm să utilizați încărcătorul auto, cablul de alimentare și alte accesorii incluse pentru a evita defectarea produsului din 

cauza neconformității. Nu vom fi răspunzători pentru nicio pierdere sau daună cauzată de utilizarea unui încărcător auto sau a 

unui cablu de alimentare care nu este original. 

• În cazul în care bateria se deformează, se umflă sau începe să curgă în timpul utilizării sau depozitării, încetați imediat 

utilizarea camerei de bord pentru a evita problemele de siguranță și contactați serviciul post-vânzare. 

• Vă rugăm să țineți această cameră de bord departe de câmpuri magnetice puternice, deoarece acestea pot deteriora 

camera de bord. 

• Nu utilizați această cameră de bord în medii cu temperaturi de peste 60°C sau sub -10°C. 

• Vă rugăm să utilizați această cameră de bord numai în limitele permise de lege. 

Specificații 

  

Conținut 
Produs: Cameră de bord 

Model: M300 

Intrare 5 V= 1,5 A 

Sursă de alimentare cu energie electrică: Brichetă auto 

Tipul de baterie: Baterie cu polimeri de litiu 

Capacitatea bateriei: 240 mAh 

Conectivitate fără fir: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 

Cameră de bord 1.70mai Dash Cam M300 x 1 

2. Cablu de alimentare x 1 

3. Încărcător auto x 1 

4. Autocolant electrostatic x 2 

5. Autocolant adeziv x 2 (cu 1 pre-aplicat pe suport) 

6. Manual de utilizare x 1 
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FCC 

Schimbările sau modificările care nu sunt aprobate în mod expres de către partea responsabilă pentru conformitate pot anula 

autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul. 

Acest echipament a fost testat și s-a constatat că respectă limitele pentru un dispozitiv digital de clasă B, în conformitate cu 

partea 15 din normele FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a asigura o protecție rezonabilă împotriva interferențelor 

dăunătoare într-o instalație rezidențială. Acest echipament generează, utilizează și poate radia energie de radiofrecvență și, 

dacă nu este instalat și utilizat în conformitate cu instrucțiunile, poate cauza interferențe dăunătoare pentru comunicațiile radio. 

Cu toate acestea, nu există nicio garanție că nu vor apărea interferențe într-o anumită instalație. 

În cazul în care acest echipament provoacă interferențe dăunătoare la recepția radio sau televiziune, care pot fi determinate prin 

oprirea și pornirea echipamentului, utilizatorul este încurajat să încerce să corecteze interferența prin una sau mai multe dintre 

următoarele măsuri: 

- Reorientați sau mutați antena de recepție. 

- Creșteți distanța dintre echipament și receptor. 

- Conectați echipamentul la o priză de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul. 

- Consultați distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru ajutor. 

Acest dispozitiv este conform cu partea 15 din normele FCC. Funcționarea este supusă următoarelor două condiții: (1) acest 

dispozitiv nu poate provoca interferențe dăunătoare și (2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență primită, inclusiv 

interferențele care pot provoca o funcționare nedorită. 

Acest echipament este conform cu limitele de expunere la radiații FCC stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament 

trebuie instalat și utilizat la o distanță minimă de 20 cm între radiator și corpul dumneavoastră. Acest emițător nu trebuie să fie 

amplasat în același loc sau să funcționeze împreună cu orice altă antenă sau emițător. 

Informații privind conformitatea cu reglementările 

Informații privind DEEE 

Toate produsele care poartă acest simbol sunt deșeuri de echipamente electrice și electronice (DEEE în sensul 

Directivei 2012/19/UE) care nu trebuie amestecate cu deșeuri menajere nesortate. În schimb, ar trebui să 

protejați sănătatea umană și mediul înconjurător, predând deșeurile de echipamente la un punct de colectare 

desemnat pentru reciclarea deșeurilor de echipamente electrice și electronice, desemnat de guvern sau de 

autoritățile locale. Eliminarea și reciclarea corectă vor contribui la prevenirea potențialelor consecințe negative 

asupra mediului și a sănătății umane. Vă rugăm să contactați instalatorul sau autoritățile locale pentru mai multe 

informații despre locația, precum și despre termenii și condițiile acestor puncte de colectare.



 

 
Declarație de conformitate UE 

Prin prezenta, producătorul declară că acest echipament este în conformitate cu directivele și normele 

europene aplicabile, precum și cu modificările acestora. Textul integral al declarației de conformitate a UE este 

disponibil la următoarea adresă de internet: https://help.70mai.asia/1193.html 

Informații de siguranță 

Atenție 

Folosirea abuzivă sau necorespunzătoare a bateriei poate provoca supraîncălzire, scurgeri de lichid sau o explozie. Pentru a 

evita posibile accidentări, procedați după cum urmează: 

• Nu deschideți, dezasamblați sau reparați nicio baterie. 

• Nu încercați să înlocuiți bateriile interne reîncărcabile cu litiu. 

• Nu zdrobiți sau perforați bateria. 

• Nu scurtcircuitați bateria și nu o expuneți la apă sau la alte lichide. 

• Țineți bateria departe de copii. 

• Păstrați bateria departe de foc. 

• Nu lăsați bateria într-un mediu cu temperaturi extrem de ridicate sau într-un mediu cu presiune a aerului extrem de 

scăzută. 

• Nu mai utilizați bateria dacă este deteriorată sau dacă observați o descărcare sau acumulare de materiale străine pe 

cablurile bateriei. Recomandăm ca bateriile să fie încărcate aproximativ o dată la trei luni pentru a preveni supraîncărcarea. 

• Nu aruncați bateria în gunoiul menajer. Când aruncați bateria, respectați legile sau reglementările locale. 

Service: help@70mai.com 

Pentru informații suplimentare, vă rugăm să accesați www.70mai.com 

Producător: 70mai Co., Ltd. 

Adresa: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China 
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